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(Igor Marojevié: Snit, Laguna, Beograd, 2007)

Negiranje velike naracije, fragmentarnost smisla, raslojavanje i decentralizacija price,
ukidanje vremenske linearnosti, projekcija buduénosti u sadasnjost i proslost, interpolaci-
ja neliterarnih tekstova u umetni¢ko delo, beg od patetike i katarze - odlike su stilskog
pravca koji je bio domintan u knjiZzevnosti poslednje Cetvrtine proslog veka, ali ¢ine i
osnovne stilsko-poeticke odrednice novog proznog ostvarenja lgora Marojevica, dokazu-
juci da jos uvek postoji veliki broj predstavnika srpske literature koji veruju da mogucno-
sti postmodernisti¢ckog obrasca pisanja jo$ uvek nisu iscrpljene. Blize odredujuci Snit kao
,foman-tabloid” i dosledno postujuci nacela istoriografske metafikcije, lgor Marojevi¢ po-
kusava da se na ,originalan” nacin poigra sa prosloscu, ideologijama, ljudskim sudbina-
ma, pa ¢ak i sa paradigmom multikulturalnosti, zahvaljujuci kojoj je i dobio donacije da
radi na stvaranju petoknjizja (do sada su, pored ove, objavljene i knjige Zega i Mediterani),
projekta koji bi, akcentujuc¢i medunacionalne odnose u ratnim okolnostima, trebalo da
predstavlja skroman doprinos sprovodenju koncepta politicke korektnosti u zaostalim
drustvima kakva, navodno, ¢ine Balkan. Rezultat ovoga eksperimenta — a to biva vidljivo
onog trenutka kada se sa Snita skine ljudtura sastavljena od naizgled maestralnih knjizev-
nih postupaka — jeste tek rapsodija besmisla, otkucana prstima autora koji pokusava da
savlada, a potom ¢ak i nadogradi, bezuspesno, osnovne principe na kojima pociva pos-
tmodernisticki tekst.

Oponasanje publicistickog stila

Novo delo Igora Marojevica, zasnovano na parodijskoj strukturi, oblikovano kao para-
istorijski roman, varira nekoliko velikih i znacajnih tema, koje ¢ine i neke od klju¢nih delo-
va nacionalnih istorija naroda koji Zive na prostorima Balkana. Naime, roman Snit, ¢ija se
radnja odigrava uglavnom u Zemunu (mada se sudbine junaka prate od Zagreba do Rav-
ne Gore), tematizuje Drugi svetski rat, nemacku okupaciju Jugoslavije, stvaranje NDH na
teritoriji danasnjeg Srema i sukob razli¢itih ideologija na ratom zahva¢enom podrugju.
Imajudi u vidu osnovne tematsko-motivske odrednice Marojevicevog ostvarenja, naziv
romana (nemacka rec ,$nit” znaci parce, komadi¢, deo vece celing, ali i kroj) mogao bi da
se tumacdi i kao uspesna metafora prekrajanja granica, kidanja (ljudskog) mesa, ali i kao
metafora ljudskog tela, svedenog na kroj, uniformu; otuda se, na prvi pogled, i dodeljiva-
nje jedne od glavnih uloga Hugu Bosu, tvorcu i ovlas¢enom proizvodacu nacistic¢kih uni-
formi, izmedu ostalog i crnih SS ,algemajnovki®, &ini smislenim. Medutim, iako se u Snitu
naslucuje da u vrtlogu rata svako, bio Nemac, Hrvat ili Srbin, mora bar ponesto da izgubi
(identitet, ljudskost, Zivot), stradanje junaka, nagovesteno ve¢ naslovhom metaforom,
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nije uslovljeno ni nacionalnom pripadnoscu likova, niti njihovim ideoloskim stavovima,
¢ak nije ni proizvod zverstava koja se Cine u svakom ratu, ve¢ je posledica niza apsurdnih
situacija i nemotivisanih dogadaja, ¢ija su znacenja, Cini se, ve¢no zagubljena u lavirintima
nekog od mnogobrojnih rukavaca ovog, kompozicijski izuzetno slozenog romana. Tako,
na primer, Neboj3a, brat glavnog junaka Novaka Marici¢a, ne bi bio pogubljen da nije sa-
svim slu¢ajno, dok se prepirao sa bratom, ubio svoju majku, a roditelji novinarke Karen
Frost, ne bi bili upucani da se Novaku nije smrklo pred o¢ima usled naglog ustajanja sa
stolice. Dakle, vihori rata nemaju nikakve veze sa smréu junaka u Snitu, a metafora koja se
krije u naslovu Marojevicevog dela izneverava horizont ocekivanja Citalaca. Ta injenica
mogla bi ¢ak da obezbedi Snitu onaj neophodan vi$ak zna¢enja, neuhvatljiv na prvo ¢ita-
nje, zahvaljujudi kojem se umetnicko delo i razlikuje od ostalih tekstova; osim toga, parodija
i ironija kojom je natopljen povrsinski sloj Marojevi¢evog dela, mogle bi da ranije opisane
nelogic¢nosti i nemotivisanosti uc¢ine podnosljivijim, te da omoguce da se na falsifikovanje
istorije i relativizaciju vrednosti pojedinih ideologija, gleda, ako ne blagonaklono, onda
bar uz suzdrzano negodovanje, makar zbog postovanja umetnicke slobode. Ali umetnicka
sloboda ne moze da bude dovoljan razlog za izre¢ene nesuvislosti, ne moze da predstavlja
opravdanje za neodgovaran odnos prema temi (istoriji i ideologiji), junacima, stilu, konac¢-
no, prema, ¢itaocima; za takav odnos potreban je zaista snazan estetski argument.

Njega autor ocigledno zeli da potrazi u formi romana tabloida. Naime, kakva-takva
vrednost Snita u velikoj meri se sastoji u ideji da najveci broj imenovanih i neimenovanih
junaka strada pre svega zahvaljujuci stanju u medijima koji, zapravo, predstavljaju produze-
nu ruku ideologije i drustvene represije. Ta ideja, i pored toga $to korespondira sa podna-
slovom romana Igora Marojevica, i pored toga $to mu obezbeduje epitet ,paraistorijskog”
(jer dijalog proslosti i sadasnjosti najuocljiviji je upravo u paralelama izmedu politickog i
kulturnog obrasca stampanih medija nekad i sad), samo se pominje, i na stranicama knji-
geiscrpljena je u konstataciji, izreCenoj na vise mesta, poznatoj od kako je sveta i veka, da
objektivno informisanje ne postoji, i da mediji imaju cilj da manipulisu ljudima, te da su
odgovorni za mnoga zla koja je ljudski rod pocinio. lako je ispunjen mnostvom novinskih
isecaka, vesti i reportaza, istina apsurdnih i grotesknih, Snit ne sadrzi ni deli¢ feljtonistickog,
izuzimajudi, eventualno, pitak i razumljiv jezik, jednostavnu receni¢nu konstrukciju i leksi-
ku oslobodenu bilo kakve metafori¢nosti i poeti¢nosti. Naravno, ovakav jezik posledica je
pokusaja da se oponasa publicisticki stil, a odredene nepravilnosti na jezicko-stilskom
planu, ¢ak i kada se sukobljavaju sa pravopisno-gramati¢kim pravilima srpskog jezika,
pravdaju se &injenicom da je &itav Snit zapravo fingirani roman tabloid, u kojem su, valjda
po pravilima tog Zanra, manjkavosti nuznost.

Monstruozni zanrovski hibrid

Roman-tabloid posluZzio je Marojevi¢u kao izgovor za iskrivljavanje istorijskih Cinjenica, i
kao opravdanje za specifican odnos prema proslosti i nekada vladajuc¢im ideologijama, ali
je on, takode, i pogodna forma za razli¢ita Zanrovska poigravanja, pa tako i za ni¢im izazva-
no pojavljivanje ljubavnih novela, silom interpoliranih u strukturu Snita, u kojima, defiluju
junaci (Srbin, Nemica i Hrvatica koji u¢estvuju u ljubavnom trouglu) oslobodeni bilo kakvih



emocija, rukovodeni samo principom Tanatosa, bez prisusutva njegovog vernog pratioca
Erosa. Te ljubavne novele veoma brzo, kako verovatno nalazu pravila novog knjizevnog
zanra, romana tabloida, prelaze, usled mnogobrojnih, ponovo ni¢im izazvanih ubistava, u
triler price, ¢ime autor Snit pretvara u jedan monstruozni zanrovski hibrid u kojem, gugedi
se medusobno, koegzistiraju i istorijski roman, i ljubavna melodrama, i avanturisticki pu-
topis, i detektivska prica, i politicki triler.

Ipak, u jednom takvom romanu tabloidu, ispunjenom, bas kao u Zutoj stampi, mnogim
provokativnim temama, izmedu ostalog i politickim pamfletima, ne moze se iscitavati ni
idejna potka, ni autorski stav, jer Igor Marojevi¢ ve¢ u uvodnoj napomeni Zeli da napravi
otklon od svega onoga 5to je izrekao u romanu, isti¢u¢i kako ,autor ne zastupa nijedan
ideoloski stav zastupljen u ovoj knjizi”. Naprotiv, njegova namera je da se razra¢una sa
Istorijom i Ideologijom, da pokusa da primora Citaoca da se suoci sa mrac¢nom proslo3cu i
natera ga da prihvati koncept ,politicke korektnosti”. Nazalost, u sukobu autora sa mrathom
proslos¢u stradala je najpre prica, Ciji su delovi ostali ve¢no zarobljeni u neuspesnom
oponasanju publicisti¢kih Zanrova, a zatim i junaci, koji bauljaju kroz stranice romana pot-
puno nesvesni svojih delovanja i smisla postojanja, karakteroloski neoblikovani, tipizirani,
tek skicirani, i to u crno-beloj tehnici, ¢inedi socijalno i psiholoski nemotivisane postupke;
potpuno neupecatljivi i bledi, oni na kraju romana gube i svoja imena i dobijaju Sifre u
vidu slova, poredenih po abecednom redu.

Snit je, dakle, kako je manji deo hrabrije knjizevne kritike jos ranije zaklju¢io, ,lo$e skro-
jeno parce”, verovatno nalik onoj knjizi koju je napisao junak romana Novak Marici¢, knjizi
+koju nece shvatiti ni tradicionalisti ni avangardisti”. S tom razlikom 35to je Novak svoje
delo morao da objavi o licnom trosku i da ga, takode o licnom trosku, plasira u nekoliko
papirnica, dok Marojeviceve pripovedacke opuse finansiraju mnoge institucije i organiza-
cije, a po sluzbenoj duznosti ih Citaju ,knjizevni kriti¢ari”. Mozda i zato ovo delo nije napi-
sano u stvaralackom Zaru, mozda mu zato i manjka stvaralackog odusevljenja. Medutim,
~problem nije u manjku odusevljenja, nego u manjku obrazlozenja manjka odusevljenja.”
Ovim re&ima potpisnik Snita ismeva neuspe$ne pokusaje pisanja junakinje njegovog ro-
mana Monike Vrani¢, ali one u isto vreme mogu da predstavljaju i vrednosni sud o Maro-
jevicevom delu. Roman $nit ostace zaboravljen, pre svega zato $to je lo$e napisano delo,
$to predstavlja jedan neuspesan pokusaj stvaranja nove estetske i kulturne paradigme
koja bi trebalo da bude produzena ruka jedne nove ideologije.



